Zaswiadczenie producenta A EEE

Dyrektywa Wspoélnoty Europejskiej 97/23/WE
o urzadzeniach ci$nieniowych

Manufacturer’s certificate
Pressure Equipment Directive 97/23/EC

Armaturen & Separations GmbH

Producent/ The manufacturer

AKO Armaturen & Separations GmbH
Adam-Opel-Straflte 5

D — 65468 Trebur — Astheim

Telefon: +49 (0)6147 - 9159 -0

E-mail: ako@ako-armaturen.de

oswiadcza niniejszym, Zze urzadzenie ci$nieniowe:
herewith we declare, that the Pressure Equipment

Opis/ Description:

pneumatyczny zawoér zaciskowy o srednicy znamionowej: DN 10 do 25
Typ/ seria: VM / VMP /| VMC

pneumatic pinch valve of diameter: DN 10 do 25

Type/ series: VM / VMP / VMC

ktérego dotyczy niniejsza deklaracja, spetnia wymogi
referring to this declaration is conform to the

Dyrektywy o urzadzeniach ci$nieniowych 97/23/WE.
Pressure Equipment Directive 97/23/EC.

Kategoria/ Categorization:

Osprzet ci$nieniowy zgodnie z art. 3 ust.3

Grupa cieczy (art. 9): 1, z wylaczeniem gazéw nietrwatych

Stan skupienia czynnika: gazowy lub ciekty, gdy pD >0,5bar (Ci$nieniu par)
pressure accessories of acc. Art. 3 (3)

Fluid group (art.9): 1, except for unstable gases

Condition of fluid: gaseous or liquid, if PD > 0,5bar (vapour pressure)

Zastosowana procedura oceny zgodnosci: wylacznie dobra praktyka inzynierska
Applied conformity assessment procedures: none, accordance with the sound engineering practice

Zgodnie z PED 97/23/EC (Art.3 pkt. 3 dobrej praktyki inzynierskiej) nie jest dopuszczone oznaczanie
powyzszych zaworow znakiem CE.

In accordance to the PED 97/23/EC (Art.3 (3) sound engineering practice) it is not allowed to mark the above
mentioned valves with a CE marking.

Zaswiadczenie producenta obowiazuje jedynie w powiazaniu z aktualng instrukcja eksploatacji.
The manufacturer’s certificate is only valid in connection with our current operating instructions.
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Trebur, 28.03.2011 : ZParations GmbH
Miejscowosé¢ i data: F.Kop '

Location and date F.Kopp (Ménagiﬁg‘fDlrécior)‘
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Wersja wigzaca jest wersja anglojezyczna. Nie mozna wykluczy¢ btedéw w tlumaczeniach.





